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“In the war against poverty 
we’ve learned that the challenge 
before America today is not to 
become richer or bigger or 
stronger, but to become more 
human. To become more united 
humanly.”

“ To put yourself into the skin 
of another man, to be weakened 
by his burdens and heartened by 
his joys,”

“ We seek fulfillment the en­
largement of man. What ever 
devalues man must be elimin­
ated, spiritually or materially.”

“ A baby born today to poor 
r parents in the United States has 
twice the risk of dying before he’s 
one-year old, as compared to the 
child of a rich family. His 
chahces of dying before he is 35 
are four times greater than a 
rich kids.”

“ The poor everywhere in or 
out of a ghetto - suffer more 
mental disease, mental retarda­
tion, more death from pneumonia, 
scarlet fever, and tuberculosis, 
diseases which for the well-to- 
do have almost ceased to exist 
in the United States.”

“ Thus we see the worst of all 
possibilities in front of us. The 
poor with their physical death
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and the rich with their spiritual 
death.” . |

“ Does America inspire or 
squelch the best hopes of hu­
manity today?”

“ Early in our history, we 
sought political unity and we got 
it. Then we worked for geo­
graphical unity and we got it. 
Human unity is much harder 
to achieve. It’s going to "take 
all of the energies of everybody 
here. People who want to build 
people. We can build everything 
else - -  planes and highways and 
computers and buildings and 
spaceships. What we need are 
architects for humanity.” ...

“ We’re working for a world 
where nobody says “ Look, 
there’s a white mail,”  or, 
“ Look, there’s a black man.” 
or, “ Look, there’s a rich man** 
or, “ Look, there’s a poor man,’* 
but only, “ Look, there’s a human 
being who needs my help.”

Excerpts from, an address by 
Sargent Shriver at University 
of California, Berkeley

October 4, 1967

“ En la guerra contra la 
pobreza hemos aprendido que 
ahora América está a prueba no 
para llegar a ser más rica, 
o  más grande o más fuerte, sino 
para llegar a ser más humana. 
Para lograr más unidad 
humana.”

“ Para, ponemos en el lugar 
de otros hombres y sentir como 
ellos sus pesares o animamos 
con sus gozos?’

“ Buscamos la superación del 
hombre. Todo aquello que le quita 
valor debe ser eliminado, 
espiritual o materialmente.”

“ Un niño de padres pobres 
en los Estados Unidos tiene dos 
veces el riesgo de m orir antes 
de un año, comparándolo con un 
niño de familia rica. Su chance 
de m orir antes de los 35 años 
es cuatro veces más grande 
que el de familia rica.”

“ Los pobres, dondequiera, su­
fren mas enfermedades men­
tales, atraso mental, más 
muertes por neumonía, escarla­
tina, tuberculosis, las mismas 
que casi han dejado de existir 
en los E. U. por sus con­
diciones de vida tan buenas.”

“ Así vemos frente a nosotros 
la peor de las posibilidades. Los

pobres muriendo físicamente y 
los ricos muriendo espiritual­
mente.”

“ Acaso América actualmente 
inspira o imprime las mejores 
esperanzas de la humanidad?”

“ Al principio de nuestra his­
toria buscamos unidad política 
y la conseguimos. Luego tra ­
bajamos por la unidad geo- ; 
gráfica y 10̂  conseguimos. La 
unidad humana es mucho 
más difícil realizarla. La gente 
quiere edificar un . pueblo. 
Nosotros podemos coñstruirlo 
todo - aviones, autopistas, com­
putadoras, edificios y naves 
espaciales. Pero lo que ne­
cesitamos es arquitectos para 
la humanidad.”

“ Estamos trabajando por un 
mundo donde nadie pueda decir; 
he ah í un hombre blanco, o he 
ahí un hombre negro, o he aquí 
un rico o un pobre. Trabaja­
mos porque , sé diga “ allí está 
un ser humano que necesita que 
yo le ayude” .

Extractos de un discurso de 
Sargent Shriver en la Uni­
versidad de California, 
Berkeley.

Octubre 4, 1967

V M L  Board Elections Corning Soon
In accordance with the by­

laws of the VML Board of Di­
rectors there will be an election 
of new Board members at the 
January 24th meeting to be held 
at the Woodburn Junior High 

‘School, 955 North Boones Ferry 
Road, Room 107 at 8 p.m.

Distribution of the Board 
members will be as follow;

Sponsors; Stella Maris House
- 2; Oregon Council of Churches;
- 2; Growers; 6; Geographic 
Representation; Washington 
County - 1; Yamhill County -1; 
Salem/Independence - 3; Woôd- 
,burn - 5; Aumsville - 3; Sandy 
•-1; M embers-at-large; - 8; Sea­
sonal Farm Worker Represen­
tatives; - 6 at-large, plus 2 
represetatives and 2 alternates 
from each duly' certified farm 
worker organization in the VML 
operating a re a ? .

There will be an annual meet­
ing of the Board of Directors for 
the election of the Board, and at

least three additional meetings 
each year at regular intervals. 
Special meetings of the Board of 
Directors may be Called by either 
Co-chairman of the Board at his 
discretion or upon the written 
notice of five Directors.
Article II.

Thé Executive. Board shall con­
sist of 16 members and 5 alter­
nates from among the- Board of 
Directors, and shall include the 
two Co-chairman, two members- 
at-large and one alternate,?and 
three representatives and one al­
ternate from each of the four 
VML operating areas. At least 
two of the four Executive Board 
positions from f each area shall 
be seasonal farm worker repre­
sentatives.

We encourage all those inter­
ested in VML to attend this im­
portant Board " meeting. This 
.election will decide the leader­
ship ( for VML. The growth and 
efficiency of- ohr Program this 
year dépends on this forthcoming 
S élection. ;

De acuerdo a los reglamentos^ 
la Mesa Directivade VMLdeberá 
elegir dignatarios en la próxima 
reunión. que está señalada para 
el 24 de enero, en Woodburn 
Júnior High School, 955 North 
Bóones Ferry Róad, Room 107 
a las 8 p.m.

La actual distribución de lós 
miembros de la Mesa es como 
sigue;
■ ?*Sponsors; Stella Maris 

¿Housp - 2; Orego-n Gouncil of 
Cherches; - 2; Agricultores';
-6;,1 Representación Geográfica; 
Washington County - 1; Yamhill 
County - 1; Salem/Independenqe
- 3; Woodburn - 5; Aumsville
-3; Sandy -lj Members-at-large;
- 8; Representantes de trabaja­
dores agrícolas temporales; - 6 
at - large, más 2 representantes 
y dos suplentes de cada or^ani - 
zación de, trabajador es agrícolas 
debidamente certificada, en el 
area de operaciones dé VML.”

El Articulo pertinente, re- 
cientemente adoptadoj?or la Mesa 
Directiva, dice ademas;

‘/H abrá una reunión anual de 
ía Mesa Directiva para la elec­
ción de la Mesa Ejecutiva y al 
menos tres Reuniones adicionales 
durante el año, a intervalos

regulares. Pueden ser con­
vocadas reuniones especiales de 
la Mesa de Directores por 
cualesquiera de los co-presi- 
dentes, de acuerdo a su criterio 
o a pedido por escrito de 5 
directores.” ;
\ En otro de los artículos de 
lós reglamentoSi también adop­
tado recientemente por la Mesa 
Directiva, podemos leer;

“ La Mesa - Ejecutiva^ con­
sistirá  de .16 miembros s y 5 
suplentes, de la Mesa de Direc­
tores, . e incluirá a los 2 có- 
presidentes, dos miembros at- 
large y un suplente, y 3 
representantes y un suplente de 
cada . una de las 4 aréás de 
operación de VML. A lo menos 
dos" de los cuatro miembros 
representantes de los trabaja­
dores, agrícolas en la Mesa 
Ejecutiva, serán  trabajadores 
agrícolas temporales.”

Del acierto éri la elección de 
la Mesa Ejecutiva para-1968 y 
de su espíritu emprendedor y 
también de ía decisión de cada, 
uno de los miembros de la Mesa 
de Directores, dependerá en gran 
parte, el éxito del Programa de 
VML en favor de los migrantes 
de las diferentes areas.

CHRISTMAS PARTIES
Organizations throughout the area served by the Valley Migrant 

League gave/Christm as parties for adults as well as children last 
month.

Woodburn
Nearly 300 children^ attended the - party sponsored at the VML in 

the Woodburn Opportunity Cexiter. J «
The'party  lasted, about two hours, and those attending were given 

$771 worth of goods donated by 41 individuals, organizations and busiT 
nesses. A bout, a dozen staff members from the VML attended, including 
J. R. Perez, assistant job counselor, who" played Santa, Claus.
' - Thirty turkeys were given to needy families. Refreshments included 
orange and lemon punch, individual bags of candyand cookies, apples- 
and raisins.

Dayton
Six families in Eola Village said “ thank you” to their friends and 

neighbors by giving a party Sunday, December 24 from 1 to 3 p.m. 
About 175 persons attended.

The six families served free tamales and rice, to thank the commun- 
ity for helping the families with gifts and donations during die year. 

Aumsville
. At Aumsville, four adult day clasSes served a full-course meal con­

sisting of tacos, enchiladas', beans, tamales, fried chicken and coffee at 
the Opportunity Center. Seventy persons, including nine staff members 
of.the VML, were present. ?

The program included organ and guitar music, and the people Sang 
folk songs, Christmas carols and ballads and danced.
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FIESTAS DE NA VIDAD
Varias organizaciones en el area servida por VML dieron fiestas 

de Navidad,para adultos y también pára niños el mes pasado.
Woodburn
Cerca de 300 niños asistieron a la fiesta de Navidad patrocinada 

por Valléy Migrant League'én el Centro de Oportunidades de Wood­
burn. •

La fiesta durq como dos horas y los que ásitieron recibieron $771 
valorados en alimentos . donados por 41 personas d organizaciones y 
negociantes. Asistieron cerca I de una dqcena de miembros dé VML, 
incluyendo -J. R. Pérez, Job Councelor-asistente, que hizo de Santa
ClausW |  ^ 1 ,  |  S  I  i

Se dieron 30 pavos o guajolotes a familias necesitadas. Ademas 
se- brindaron refrescos y paquetes individuales de dulces^ galletas, 
manzanas/y pasas.

Dayton
Seis familias en Eolá Village dieron las .gracias a sus amigos y 

vecinos al dar una fiesta el domingo, 24 de dic. de la 1 a lás 3 p.m. 
Asistieron sobre 175 personas..

Las seis familias sirvieron tam ales. y arroz para agradecer a la 
comunidad por ayudar a las familias con regalos y donaciones durante 
el año.

AumsvilleEn Aumsville, cuatro de las clases para adultos sirvieron una comida 
especial de tacos, enchiladas, frijoles, tamalés, pollo frito y café, 
en el Centro de Oportunidades. 70 personas estuvieron allí, incluyendo 
9 miembros del VML. ’ \ „

El programa ’incluyó música en guitarra y órgano y la gente canto 
canciones folklóricas, coros de Navidad, baladas y también bailó.
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